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Aceste instructiuni pentru utilizatorul final ,Sistem de

reglare NEA SMART 2.0" sunt valabile incepand cu
jianuarie 2021.

Acest document este protejat de copyright. Drepturile
constituite prin acestea, in special dreptul la traducere,
reeditare, preluarea imaginilor, transmisii radiofonice,

redarea pe cai fotomecanice sau similare si stocarea in

instalatii de prelucrare a datelor, sunt rezervate.

Toate dimensiunile si greutatile reprezinta valori orien-

tative. Ne rezervam dreptul la modificari si nu ne
asumam raspunderea pentru erori.

3/22/2021 11:05:19 AM




3/22/2021 11:05:22 AM

954641_RO_03-2021.indd 3



04

Instructiuni pentru utilizatorul final

01  Informatii si MASURI de siguranta

Conformitatea si siguranta produsului

Conformitatea produsului

Acest produs indeplineste cerintele urmatoarelor

Directive UE:

= Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea elec-
tromagnetica

= Directiva 2014/35/UE privind aparatele de joasa
tensiune

Certificatele CE complete pot fi descércate de pe
site-ul www.rehau.com/neasmart2.

Informatii de siguranta

Utilizarea conform scopului

Sistemul de control NEA SMART 2.0 poate fi plani-
ficat, instalat si operat numai asa cum este descris in
aceste instructiuni si in celelalte documente aparti-
nand acestui sistem. Orice alta utilizare este improprie
si, prin urmare, este interzisa.

Respectati toate normele nationale si internationale de
montaj, instalare, prevenire a accidentelor si siguranta
atunci cand instalati conducte si echipamente elec-
trice, precum si instructiunile din acest manual tehnic.
Domenii de aplicare care nu sunt acoperite in aceste
instructiuni ( aplicatii speciale) necesita consultare cu
departamentul nostru de tehnologie a aplicatiilor.

in acest caz, va rugadm s3 va adresati biroului de vanzari
REHAU.

/A

Lucrarile la instalatiile electrice sau la parti ale cablu-
rilor electrice se vor efectua numai de cétre persoane
autorizate si instruite in acest sens.

Pictograme si logo-uri
Avertismentele si informatiile generale sunt marcate
cu simbolurile enumerate mai jos.

Pericol de moarte din cauza tensiunii
electrice.

Instructiune de siguranta

Nota juridica

Informatie importanta, care trebuie luata in
considerare

© « > P>
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@ Informatii pe internet

\/ Avantajele dumneavoastra

Personal autorizat

Instalatia electrica trebuie realizata in conformitate cu
prevederile nationale aplicabile, precum si cu cele ale
companiei locale de furnizare a energie electrice.
Aceste instructiuni necesitd cunostinte de specialitate
care corespund absolvirii cu certificare oficiala a unei
scolarizari in urmatoarele profesii:

= electrician sau electronist

Conform normelor internationale, precum si in profesii
comparabile conform legislatiei dvs. nationale speci-
fice.

Curatarea
Folositi la curatare numai un material textile moale,
uscat si fara solventi.

Reciclarea

Bateriile si toate componentele sistemului

NEA SMART 2.0 nu trebuie aruncate impreuna cu
deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia sa predea
aparatele centrelor de colectare corespunzatoare.
Colectarea separata si eliminarea corespunzatoare
contribuie la pastrarea resurselor naturale si garan-
teaza reciclarea, protejand astfel sanatatea oamenilor
si mediul inconjurator. Informatii privind localizarea
centrelor de colectare pentru echipamentele dumnea-
voastra sunt disponibile la administratia municipala
sau la companiile locale de eliminare a deseurilor.

Setarea parametrilor — experti

Regulatorul este prevazut cu parametri diferiti. Acesti
parametri pot fi modificati pentru utilizarea dumnea-
voastra specifica.

/A

V& rugdm sa tineti cont ca domeniul parametrilor
poate fi modificat doar de catre un instalator sau de
catre o persoana specializata. O modificare a parame-
trilor poate avea consecinte serioase pentru instalatia
de incélzire.

®

Va rugam sa notati toate modificarile parametrilor in
cadrul domeniului ,Observatii ale instalatorului”.

3/22/2021 11:05:34 AM



Instructiuni pentru utilizatorul final 05

02 Introducere
Felicitdri pentru achizitionarea sistemului de control Caracteristicile importante sunt:
REHAU NEA SMART 2.0 Suntem incantati cé ati decis = Designul clar si de inalta calitate a termostatelor de
asupra unui sistem de control REHAU. Va dorim sa va camera
bucurati de produsul dumneavoastra. = Controlul complet automat al intregului sistem

= Standard cu interfatd WLAN/LAN pentru operare
Domeniul de utilizare prin browser sau aplicatie
NEA SMART 2.0 este un sistem de control modern si = Functii inteligente care asigura un nivel ridicat de
eficient pentru sistemele de incalzire si racire cu confort si asigurd o functionare eficientd
panouri avand o varietate de functii. = Potrivit pentru instalatii noi si modernizare

Caracteristicile importante sunt:

Structura sistemului

Baza NEA SMART 2.0

= Unitate centrala de control
pentru 8 incaperi

= Tehnologie hibrid: adaptata
pentru termostatele in vari-
anta BUS sau wireless

= Conexiune LAN/WLAN stan-
dard

APLICATIE

= Configurare prin intermediul
smartphone-ului

= Operare de oriunde in lume

« Intretinere de la distant3 si
monitorizare

_—
",r’ﬂ
-

NEA SMART 2.0
Unitati de camera /
Senzori de camera
= Design de inalta calitate
= Afisaj cu matrice LED (numai
cu controlere)
= Varianta BUS si wireless

Fig. 02-1 Sistemul de control NEA SMART 2.0

954641_RO_03-2021.indd 5 @ 3/22/2021 11:05:59 AM
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Instructiuni pentru utilizatorul final

Functii si operare

Ce poate face sistemul NEA SMART 2.0?

Functia de bazd a sistemului este sa incalzeasca

confortabil si economic incéperile, conform dorintelor

dumneavoastra.

in functie de sistemul instalat, sunt posibile multe alte

functii:

= Racirea camerei prin suprafetele combinate de
incélzire/récire

= Schimbarea automata sau manuald intre incalzire,
mod neutru si récire

= Reglarea temperaturii optime pentru alimentarea
suprafetelor de incalzire/racire (,controlul tempera-
turii pe tur")

= Dezumidificarea camerelor

Cu ajutorul programelor de timp, dar si prin functiile

aplicatiei, pot fi comutate valorile de referintd pentru

temperatura camerei - pentru incalzire si racire - intre

o temperaturd de confort (functionare normala) si o

temperatura Eco (functionare redusa).

Cum poate fi operat sistemul?

Dumneavoastra puteti opera sistemul

= Direct prin intermediul termostatului de camera
(setarea temperaturii dorite, modificarea regimului
de operare)

= Local, prin intermediul browser-ului de pe smartp-
hone-ul, tableta sau computerul dumneavoastra
(doar in interiorul casei, utilizarea paginilor de
internet integrate)

= Folosind tehnologia Cloud, prin intermediul aplicatiei
NEA SMART 2.0 - indiferent unde va aflati

Aplicatia NEA SMART 2.0 nu este doar usor de utilizat,
dar ofera si multe functii care fac din sistem un sistem
cu adevarat inteligent.

Ce puteti configura sau observa?

in functie de optiunile de sistem instalate, exist3 o vari-
etate de modalitati de a seta temperaturile din camera,
la fata locului sau in timpul deplasarii, de a personaliza

sistemul pentru a se potrivi nevoilor dvs., de a vizualiza
statistici sau de a obtine indicii.

Tabelul va ofera o imagine de ansamblu asupra diferi-

telor posibilitati.

Retineti cd atunci cand utilizati aplicatia (conexiune la

Cloud), nu conteaza unde va aflati, in timp ce operarea
prin intermediul paginilor web integrate functioneaza

numai in casa dvs.

Ce pot face eu?

La termostatul camerei Pagini web (local) Aplicatie (prin Cloud)

Citirea temperaturii camerei, citirea si setarea temperaturii dorite Vv v Vv
;ebe“céae:jejs:nodului de operare "Program de comutare", "Normal" o o o
Setati programe cu temporizator si atribuiti-le pe camere Vv Vv
Alocarea numelor de camera Vv Vv
Setati tgmperatgrile dorite pentru camere in functie de programul o o
temporizatorului

Selectarea modului de incalzire sau racire Vv Vv
Folosirea functiei de vacanta Vv Vv
Reducerea automat& a consumului de energie in timpul absentei o
(Geofencing)

Observarea curbelor de temperatura ale camerelor Vv
Pentru controlul dezumidificatorului:

Modificarea valorilor de pornire Vv
Reducerea automata a consumului de energie in caz de absenta Vv
Primirea informatiilor legate de optimizarea sistemului Vv
Primirea instructiunilor de intretinere v

Tab. 02-1 Optiuni de configurare pe diferite dispozitive

954641_RO_03-2021.indd 6 @
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Toate componentele sistemului:

Termostat de camera

Termostatul de camera serveste drept senzor pentru

temperatura si umiditatea din camera si ca unitate de

comanda pentru reglarea temperaturii din camera.

Termostatul de camera este prevazut cu un ecran cu

matrice LED si este montat pe perete, in fiecare inca-

pere. Termostatul este operat prin intermediul buto-

nului central si al butoanelor capacitive plus si minus.

Suplimentar, termostatul de camerd poate fi operat

prin intermediul unei aplicatii.

Variante:

= Tehnologie BUS sau wireless

= Cu senzor de temperatura sau cu senzor de tempe-
raturd/umiditate

= Carcasa de culoare albd sau neagra

Senzor incapere

Senzorul de incépere serveste ca senzor de tempera-

turd si de umiditate pentru incédperi. Senzorul poate fi

montat in fiecare incapere, pe perete, mai ales in inca-

perile in care nu se doreste o reglare directd a tempe-

raturii. Senzorul de incapere poate fi operat prin inter-

mediul aplicatiei.

Variante:

= Tehnologie BUS sau wireless

= Cu senzor de temperatura sau cu senzor de tempe-
raturd/umiditate

= Culoarea carcasei: alba

954641_RO_03-2021.indd 7
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Unitate de baza 24V / 230V

Unitatea de baza este unitatea centrala de reglare pentru
sistemele de incalzire si racire a suprafetelor si este
montata, de obicei, in dulapul de distributie a circuitelor
de incalzire. La unitatea de bazd pot fi cuplate pana la 8
termostate de camerd cu tehnologie BUS sau wireless.

Transformator

Transformatorul serveste pentru alimentarea cu energie a
unitatii de baza de 24 V si este in mod obisnuit amplasat in
dulapul de distributie a circuitelor de incélzire.

ModulR24V/230V

Modul R serveste pentru a extinde unitatea de baza in 4
incaperi suplimentare. Acesta este montat, de obicej, in
dulapul de distributie a circuitelor de incalzire.

3/22/2021 11:06:20 AM
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Instructiuni pentru utilizatorul final

Modul U 24V

Modulul U de 24 V reprezinta un modul universal de
extensie pentru unitatea de baza. in functie de confi-
guratie, acest modul serveste la reglarea temperaturii
de tur, la comandarea a unui numar maxim de 2 dezu-
midificatoare sau pentru comandarea in functie de
nevoi a unui echipament de aerisire.

Senzor la distanta

~
e

Senzorul de temperaturd este conectat la termostatul
de camera si poate fi configurat pentru monitorizarea
temperaturii podelei in regimul de Tncalzire sau de racire,
precum si pentru masurarea temperaturii incaperii.

Senzor tur/retur

~
e

Senzor de temperatura pentru conectarea la modulul
NEA SMART 2.0 U, in vederea masurarii temperaturii
de tur si retur a unui circuit mixt.

954641_RO_03-2021.indd 8

Senzor exterior

Senzorul exterior wireless mdsoara temperatura exte-
rioara si este montat pe un perete exterior al cladirii.
Senzorul exterior este alocat unei unitati de baza

NEA SMART 2.0.

Antena

Antena serveste optional pentru cresterea razei de
actiune a semnalului radio transmis catre termostatele
de camera. Antena este conectata la unitatea de baza
si este montatd in afara dulapului de distributie a
circuitelor de incalzire.

KNX Gateway

Gateway-ul KNX permite transmiterea datelor de la
sistemul de control NEA SMART 2.0 catre un sistem
KNX. Valori precum: valori setate, valori reale, moduri
de operare si niveluri de energie pot fi schimbate cu un
sistem KNX de nivel superior, cum ar fi un BMS.

3/22/2021 11:06:29 AM



Instructiuni pentru utilizatorul final 09

Sursa de alimentare Gateway Cablu de bus NEA SMART 2.0 (pachet de 10/50 m)

Sursa de alimentare a gateway-ului este utilizata Cablul NEA SMART 2.0 Bus poate fi utilizat pentru a
pentru a genera tensiunea auxiliara pentru Modbus-ul conecta echipamentele NEA SMART 2.0 si unitatile de
gateway-ului NEA SMART 2.0 KNX. camera NEA SMART 2.0.

Releu de cuplare 24V / 230V

Releul de cuplare este utilizat pentru a transfera
semnale de comutare 24V /230 V AC la intréarile digi-
tale ale sistemului de control NEA SMART 2.0

Releu Comutare 24V / 230V

Releul de comutare este utilizat pentru conectarea la
iesirile triac sau la iesirile de releu ale sistemului de
control NEA SMART 2.0 24V /230 V si pentru a
controla dispozitivele externe, actuatoare suplimentare
sau pentru a transmite semnale catre alte unitati de
tehnologie a cladirii.

954641_RO_03-2021.indd 9 @ 3/22/2021 11:06:41 AM



10 Instructiuni pentru utilizatorul final

03 Functionare prin unitatea de camera

Ecran si afisaje

®

Ecranul este oprit in starea de repaus. Ecranul este
activat dupa apasarea butonului Acasé, butoanele plus
si minus fiind vizibile abia ulterior.

Simbolurile sau cifrele care clipesc pot fi modificate.

Fig. 03-1 Termostat NEA SMART 2.0

Unitatea de camera este utilizata folosind butonul Acasa si
simbolurile +/-.

O

SIMBOL MINUS SIMBOL PLUS
= Scade temperatura dorita : PR = Creste temperatura dorita
= Element de meniu anterior = Element de meniu urmator

-

Tasta HOME

= Activarea ecranului

= Element de meniu urmator
= Confirmare

954641_RO_03-2021.indd 10 @ 3/22/2021 11:06:51 AM



Afisarea temperaturii

Afiseaza temperatura curentd a camerei
sau valoarea stabilita (temperatura
dorita a camerei).

Afisarea umiditatii aerului din incapere

Afiseaza umiditatea relativad in camera.

Afisare regim de operare

Mod de operare incalzire
Modul de incélzire este activ

Modul de operare racire
Modul de récire este activ

Regimul de lucru

Standby
Modul de incélzire si racire dezactivat

Program timer
Camera este controlatd prin programul
cu temporizator

®

Cand este afisat simbolul pentru programul cu
temporizator, starea de functionare setatd este afisata
ulterior (Normal sau Redus).

Manual

Utilizatorul a modificat valoare de refe-
rinta, valabil pana la urmatorul punct de
comutare.

Normal
Modul de operare Normal este activ

Redus
Regimul de operare redus este activ
(modul de economisire a energiei)

Faza de tranzitie regim de operare
normal

Faza de tranzitie de la operare normala la
operare redusa

* Acest simbol este afisat numai dacd aceastd functie poate fi activata sau dacd este integrat un senzor.

954641_RO_03-2021.indd 11
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Faza de tranzitie Redusa
Fazd de tranzitie de la operare redusa la
operare normala

Petrecere
uuuuu Modul Petrecere este activ

Vacanta
Modul Vacanta este activ

Termostat blocat

Tastele sunt blocate

Mesaj de eroare

Mesaj de avertizare

Baterie descarcata
Bateria termostatului trebuie Tnlocuita.

Fereastra deschisa
In aceastd camera a fost identificata o
fereastra deschisa.

Condens
Umiditate ridicata - risc de condensare

Protectia lainghet activa

Protectia impotriva inghetului a fost
activata, deoarece temperatura a scazut
sub 5 °C, ventilul de incalzire este
activat.

Starea conexiunii

Lipsa conexiune
Nu existd o conexiune la baza.

3/22/2021 11:06:53 AM
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12 Instructiuni pentru utilizatorul final

Ordinea afisajelor Setarea valorii de referinta
Pentru activarea ecranului, apasati o datd butonul Acasa.
Pentru a vedea valoarea stabilita, apasati +/- o data.

- B

\ /

0
S N N N
i
LN N

3s/(D)

Starea initiala IEI

Afiseaza temperatura curentd a camerei

Afiseazd umiditatea curentd in camer3 (.

Afiseaza modul de operare: incélzire sau racire
Afiseaza starea de operare Starea initial3

Afiseaza temperatura curentd a camerei

Afiseaza valoarea de referintd a temperaturii
camerei

Afiseaza valoarea de referintd a temperaturii
camerei in timpul operarii

Afiseaza valoarea de referintd a temperaturii
camerei setata la sfarsit

* optional: daca unitatea de cameré are un inel de lumina, acesta (6] Afiseaza temperatura curentd a camerei

clipeste suplimentar pentru confirmare.

954641_RO_03-2021.indd 12 @ 3/22/2021 11:07:01 AM



Instructiuni pentru utilizatorul final 13

Starea de functionare
Dupa apasarea de 4 ori a butonului Acasg, se va afisa @
regimul actual de lucru. Regimul poate fi modificat
prin apasarea +/-. in primul rand, se va afisa regimul Cand este selectat modul Standby, protectia automata
de lucru actualmente setat. Astfel, ordinea aici poate la inghet este activd. Odata ce temperatura scade sub
sa difere fatd de imagine. 5 °C, ventilul de incalzire este activat.

III Urmatoarele informatii se aplica numai modului de

vacanta:
Modul de vacanta poate fi activat numai cu aplicatia

sau site-ul web. Simbolul de vacanta apare doar pe
afisaj cand modul de vacanta este activ.

3s/ ()

900000,

9838288

4]

3s

32 ssose
[ 1111

82
88,

00

830000088
9838388

(]

Mod normal
Temperatura dorita standard 22 ° C

Mod redus
Temperatura doritd standard 18 ° C

Mod standby
de incalzire si racire dezactivat

Mod automat
Programul de temporizare selectat pentru camera
este activ

Mod petrecere
Modul Petrecere este activat timp de 4 ore

®

Modul Petrecere permite utilizatorului sa treacé de la
modul redus la cel normal pentru un timp selectat.
Termostatul revine automat la modul redus la expi-
rarea timpului pentru modul Petrecere.

954641_RO_03-2021.indd 13 @ 3/22/2021 11:07:05 AM



14 Instructiuni pentru utilizatorul final

04  Afisaje pe unitatea de baza, modulul R si modulul U

Regleta de cleme NEA SMART 2.0 230V

1T 2o00]ddeeoeer %gﬁgélg o g|,$.

™ =

 m— 1 !  — T

R{REHAL
I
Yai — e ! — ]

g
I
%

Fig. 04-1 Unitate de bazd NEA SMART 2.0 230 V Marcaj afisaj LED

¥

Verde: totul OK
Rosu: Siguranta este defectd sau nu existd tensiune Albastru: Regim de récire activ
de alimentare externd (L1/L2)
[8] Verde: aratd comunicare de tip BUS intre unitatea
de camerd si/sau modulul R
Contacte libere de potential, liber configurabile

Verde: activ Verde: aratd comunicarea cu unitéatile slave si
modulul U
Afisaj incapere/zonele 1-8
Verde: activ Afisare status WIFI/LAN
(vezi instructiunile de montaj pentru unitatea de
Tasta stanga baza)
Tasta de confirmare Intrare digitald (contact fereastrd, releu pentru
punctul de condensare...)
[6] Tasta dreapta Verde: activ

Afisaj incapere/zonele 9-12 ale modulului de
extensie pentru incaperi
Verde: activ

954641_RO_03-2021.indd 14 @ 3/22/2021 11:07:09 AM
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Modul R NEA SMART 2.0 230V

1] 5]

| 208¢ds8r £

R-Module

[
&8

it Imgiml I
T - T/
—
Fig. 04-2 Unitate de bazd NEA SMART 2.0 230 V Marcaj afisaj LED
Verde: aratd comunicarea cu unitatea de baza Afisaj incapere / zonele 9-12
Verde: activ
Contacte libere de potential, liber configurabile
Verde: activ Verde: totul OK
Rosu: Siguranta este defectad sau nu exista tensiune
Intrare digitalé (contact fereastrd, releu pentru de alimentare externa (L1/L2)
punctul de condensare...)
Verde: activ
Modul U NEA SMART 2.0 24V

Jib2ddby
1 [1 U-Module 24V sviaus @
f[ | 1 I 1 J\_

/ m

N

i

Fig. 04-3 Unitate de bazd NEA SMART 2.0 230 V Marcaj afisaj LED

Contacte libere de potential, liber configurabile Verde: Tensiune de functionare OK

Verde: activ
Verde: aratd comunicarea cu unitatea master

Intrare digitala (contact fereastrd, releu pentru
punctul de condensare...)
Verde: activ

954641_RO_03-2021.indd 15 @ 3/22/2021 11:07:17 AM
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05  Operarea prin intermediul paginilor web

Paginile de internet integrate pot fi folosite prin inter-
mediul browser-ului unui smartphone, al unei tablete
sau al unui computer ca alternativa la aplicatia

NEA SMART 2.0.

Adresa IP a dispozitivului este 192.168.0.2.

Prin intermediul paginilor de internet puteti:

= Denumiincaperile si stabili temperaturile dorite

= Crea programe temporizate pentru temperaturile
dorite si aloca programele pentru incaperi

= Selecta regimurile de operare ,regim normal” si
.regim redus” pentru toate incéperile sau pentru
incaperi individuale

= Utiliza functia concediu

= Comuta intre regimul de incalzire si regimul de
racire

®

Pentru a utliiza paginile de internet, trebuie sa existe o
legatura directa intre dipsozitiv (smartphone, tableta,
computer) si unitatea de baza NEA SMART 2.0. intot-
deauna un singur dispozitiv poate accesa paginile de
internet. De asemenea, nu exista posibilitatea de a
utiliza simultan aplicatia si paginile de internet inte-
grate.

Configurarea unitatii de baza pentru utilizarea pagi-
nilor de internet

®

Pentru sistemele in care existd mai multe unitati de
baza, comunicarea are loc intotdeauna prin unitatea de
baza ,master”. intrebati instalatorul dvs. ce unitate de
baza a fost stabilitd ca master.

Activarea comunicarii

La momentul livrarii, functiile de comunicare ale
unitatii de baza prin intermediul retelelor WLAN si LAN
sunt oprite.

954641_RO_03-2021.indd 16

/A

Unitatea de bazd NEA SMART 2.0 poate fi utilizata
doar atunci cand capacul unitatii de baza

NEA SMART 2.0 este pus. in cazul in care capacul nu
este pus, trebuie sa sunati instalatorul.

[+]

>3sec

Apasati ambele butoane sageata simultan
timp de > 3 secunde

[ /
o e e
R 9e

/ /

LED-ul WIFI/LAN si/sau LED-ul AP va incepe sa
clipeasca.

O O WIFI and LAN off

WIFI/LAN AP

. O Cloud Mode

WIFI/LAN AP

. . Access Point Mode

WIFI/LAN AP

Confirmati printr-o scurtd apdsare a butonului OK.
Se va afisa starea actuala a functiei de transmitere.

3/22/2021 11:07:25 AM
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WIFI/LAN AP

Printr-o apdsare scurtd pe butonul sdgeata dreapta,
puteti comuta intre functiile de transmitere mentio-
nate anterior (nicio transmitere, conexiune directa,
conexiune la server). Apasati butonul sdgeata dreapta
de céate ori este necesar pana cand se activeaza cone-
xiunea directa. In acest caz, LED-ul WIFI/LAN va clipi,
iar LED-ul AP va lumina permanent.

<1sec

Confirmati cu o apdsare scurtd pe butonul OK.

®

in cazulin care niciun buton nu este apésat pentru o
anumita perioada de timp, unitatea de baza

NEA SMART 2.0 va reveni la starea initiala. In acest
caz, secventa de activare a functiei de transmisie va fi
reluatd de la pasul 2.

Unitatea de bazd NEA SMART 2.0 este acum pregatita
sa se conecteze direct la un computer sau la o tableta /
la un smartphone.

®

Cu functia de transmitere activatd, reteaua WLAN,
folosita pentru transmisiuni de cétre unitatea de baza
NEA SMART 2.0, este vizibila pentru fiecare utilizator,
n mod similar unei retele WLAN a unui router.

La prima configurare, se recomanda schimbarea
parolei setate din fabrica.

Daca parola a fost uitatd, aceasta poate fi restaurata
poate fi resetat la starea de livrare.
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oo n

Crearea conexiunii intre unitatea de baza si
computer / tableta / smartphone

fnainte de parcurgerea urmatorilor pasi, functia de
transmitere a unitatii de bazd NEA SMART 2.0 trebuie
activata.

[+]

uil Telekom.de LTE 15:16 ¥ 93 % ()

{ Einstellungen  WLAN

= N

WLAN q)

+ WLAN REHAU a® D
NETZWERK WAHLEN ...

£ a=0

REHAU-9c8b2d03 a=

a=D

Anderes ...

Auf Netze hinweisen
Bekannte Netzwerke werden automatisch verbunden.

Falls kein bekanntes Netzwerk vorhanden ist, musst du
manuell ein Netzwerk auswahlen.

Deschideti meniul WLAN al computerului/tabletei/
smartphone-ului si permiteti afisarea retelelor disponi-
bile. INDICATIE: Distanta intre computer / tableta /
smartphone nu ar trebui sd depaseascéa aproximativ 5
metri.

2]

ail Telekom.de = 15:23 1 93 % (wm)

{ Einstellungen WLAN

WLAN ’Q}
a=0)

v REHAU-9¢c8b2d03

Selectati reteaua WLAN cu numele
JREHAU-xxxxxx" .

3/22/2021 11:07:29 AM
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2]

7

Password:
[rrsmminn |

.
—

EEERE] Pyl
- =l —=

Default WIFI WPA2 Key

Dupa selectarea retelei REHAU, se va solicita introdu-
cerea codului de siguranta. Codul de siguranta (codul
WIFI WPA predefinit) se regaseste pe eticheta unitatii
de baza.

Dupa cateva secunde, computerul / tableta / smartp-
hone-ul se va conecta la unitatea de baza.

]

Deschiderea browser-ului de internet pe computer /
smartphone / tabletd (de exemplu, chrome, firefox,
edge,..) si introducerea adresei de IP http://192.168.0.2
in bara de adrese.

Se va deschide pagina de start a paginilor de internet
integrate.

WIFI/LAN AP

Pe unitatea de bazd se va afisa conexiunea realizata cu
succes. Atat LED-ul WIFI/LAN, cat si LED-ul AP vor
lumina permanent.

954641_RO_03-2021.indd 18 @ 3/22/2021 11:07:33 AM
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06 Utilizarea paginilor de internet integrate

in functie de tipul de sistern, paginile web integrate @

oferd urmatoarele optiuni:

urmatoarele posibilitati:

= Selectarea modurilor de operare ale sistemului: V& recomanddm sa alegeti functionarea cronometrata
« (incalzire/racire) pentru a asigura conditii confortabile si functionare
= infunctie de programul de timp sau permanent in eficienta din punct de vedere energetic.

modul normal, redus sau in regim Standby
= Gestionarea programelor de timp
= Specificarea si gestionarea valorilor de referinta
pentru temperatura camerei

= Utilizarea functiei Petrecere sau Vacanta Facand clic pe elementele din meniu, ajungeti la
= Specificarea modului de functionare a dezumidifica- submeniurile individuale.
torului
= Conexiunea sistemului la Internet pentru a utiliza
aplicatia
= Alte setéri Selectarea incaperii:
Meniul principal: < Raume
b22 W ﬂ |Master - 1 22.6]
- |Master - 3 21.4]
2020-12-01 09:10 [Master - 5 212]
|Master - 7 236
AuBentemperatur: 21.7
Réume
Messages

Fig. 06-2 Pagina web: Selectarea camerei

Zeitprogramm

System

Aici puteti vedea camerele individuale cu temperaturile
actuale ale camerei. Dacé faceti clic pe o camerd va
Installateurbereich duce la paginile individuale ale camerei.

IT Einstellungen

Fig. 06-1 Pagina web: Meniul principal

in meniul principal puteti vedea regimul actual de
operare — in cazul de fatd este ilustrat: regimul de
incélzire si functionarea normala (persoana in casa).

Facand clic pe simboluri, se pot selecta modurile de
operare disponibile (in functie de conditii):

« incalzire manuals

= Ré&cire manuald

= Mod de incélzire, pornire automata

= Mod de racire, pornire automata

precum si:

= Functionare conform programului temporizat

= Functionare permanentd in regim ,normal” sau in
regim ,redus”

= |Instalatie oprita (Stand-by)

954641_RO_03-2021.indd 19 @ 3/22/2021 11:07:34 AM
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Pagina camerei:

<4 Raume Q

Wohnen 23.7]

R

- 19,0 +

O fa & O 1

Fig. 06-3 Pagina web: Setarile camerei

Tinta curentd si temperatura reald, precum si modul de
functionare (aici: modul de incalzire, conform progra-
mului de timp, modul "redus" in prezent) sunt afisate
aici. Setarea temperaturii de referintd a camerei poate fi
modificata prin simbolurile plus si minus.

Observatie:

= Modificarile la valoarea de referinta a temperaturii
camerei in timpul functionarii cronometrate sunt
valabile pana la urmatorul punct de comutare al
programului de timp

= Modificarile efectuate in timpul modului ,normal”
sau ,redus” sunt preluate ca noi valori implicite
pentru acest mod de operare.

Facand clic pe rotitd, veti ajunge la setarile avansate.

954641_RO_03-2021.indd 20

Pagina extinsa a camerei:

< Raume
Wohnzimmer 22.5]
f t
222 26,0 19,0
B3
] 15,0

Feuchtigkeit : 44 %
Wochenprogramm

Entfeuchter
kein Entfeuchter

Fan Coil Anzahl Fan Coil
Basen Kanile genutzt

Fan Coil Versorgung

Pumpe

Fan Coil System
Kuhlen

Fan Coil Toleranz
ECO

Fan Coil aktiv in reduziertem Betrieb
Fan Coil Stop

Freigabe Autostart

Pilotraum

Display Sperre

Heizen

Kihlen (CO)

Funktion des zusétzlichen Emianis

Fernfiihler : 213

Maximalwert Element (Heizen)

<} < NEREE < REAN

Minimalwert Element (Heizen) 200
Minimalwert Element (Kiihlen) 190
Version: 01.02

Fig. 06-4 Pagina web: Setari extinse ale camerei

Aici pot fi gestionate valorile implicite pentru incélzire /
racire pentru modul ,normal” sau ,redus” de operare
céat si pentru modul Vacanta.

5 programe saptamanale sunt disponibile. Facand clic
pe simbolul de informatii, veti vedea o previzualizare a
programului de timp selectat.

Functia de pornire automatd asigura atingerea tempe-
raturii dorite a camerei la timpul definit. Atunci cand
functia de pornire automatd nu este selectatd, incal-
zirea, respectiv racirea incaperii pana la valoarea setata
va avea loc abia de la momentul selectat in cadrul
programului temporizat.

®

Camerele care sunt, de asemenea, echipate cu un
ventiloconvector ar trebui sd functioneze intotdeauna
cu functia de pornire automata activata. Functia de
pornire automatd ofera sistemului de incélzire / racire
a suprafetei posibilitatea de a aduce camera la tempe-
ratura dorité in functie de programul temporizator, in
cel mai mic mod de economisire a energiei si, de
asemenea, fard zgomot, fara a porni ventiloconvectorul
prematur.
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Prin blocarea afisajului poate fi blocatd operarea pe
termostatul camerei.

Dacd este instalat un senzor de temperatura la pardo-
seald, se pot specifica limitele necesare pentru functio-
narea incalzirii si racirii.

Programe ale temporizatorului:

<4 Tagesprogramm Nr. 3

Oh 6h 12h 18h

Alles loschen

Zeitbereich hinzufiigen

Startzeit: I:I
Endezeit: El

Zeitbereich hinzufiigen

Fig. 06-5 Pagina web: Programe ale temporizatorului

Cele 5 programe saptamanale constd in programe
zilnice pentru zile individuale. Exista 10 programe
zilnice care pot fi definite intr-o grila de timp de 15
minute.

Afisarea intervalelor este rotunjita la o ora.

Zonele marcate cu rosu aratd perioadele de timp defi-
nite pentru functionarea ,normala”.

Observatie:

O serie de programe sunt predefinite, dar pot fi modifi-
cate in orice moment. Pe baza selectiei tipului de
cladire (cladire rezidentiald, cladire de birouri), progra-
mele de timp adecvate sunt selectate automat.
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Sistem:

< System

Sprache Deutsch ‘ 2
Gebaudetyp Wohngebaude | ~
Energieeinstufung Standard ‘ -

Fahrenheit anstelle Celsius? l:l

System Datum ‘ 01.12.2020 09:12 (4

Heizperiode verwenden

Beginn Heizperiode (MM-TT)

!E

Ende Heizperiode (MM-TT)
Kiihlperiode verwenden

Start Kiihiperiode (MM-TT)
Ende Kuhlperiode (MM-TT)

Beginn Sommerzeit Monat (Nr. Sonntag - MM)

(=]
< BB

5-03

Ende Sommerzeit Monat (Nr. Sonntag - MM)

Offset Aussentemperatur fur Start Heizbetrieb

Unique code : 688b2d05393356464e31499c24a35454
v8

Software Version 11.01

Webseiten Version 0.25

Version R-Modul 0: 0. 7

Version U-Modul 0: 1. 0

Version U-Modul 1: 1. 1

Bestatigen

Fig. 06-6 Pagina web: Sistem

in pagina de sistem, puteti face inregistrari suplimen-

tare:

= Limba

= (lasificarea necesarului de energie pentru cladire

= QOrasidata

= Stabilirea intervalelor de timp permise pentru func-
tionarea in regim de incalzire si de racire

= Modificarea criteriilor de activare a regimului de
incélzire

Observatie:
In functie de instalatia existentd, anumite valori setate
nu pot fi accesate.

Pe alte pagini web, puteti efectua setari IT si setéri
suplimentare pentru alte componente.

3/22/2021 11:07:38 AM
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Dezumidificator:

Dezumidificatoarele pot fi necesare, in functie de
conditiile climatice. Daca sistemul dvs. este echipat cu
dezumidificatoare, valorile limitd de pornire (umiditate
relativa, punct de roua calculat) pot fi definite din
meniul principal intr-un meniu suplimentar.
Dezumidificatoarele sunt alocate incéperilor si sunt
controlate prin programe de temporizare.

®

inainte de a efectua modificari, consultati-vi cu un
specialist. Valorile setate corect ale dezumidificatoa-
relor asigura functionarea in siguranta a racirii suprafe-
telor si au un efect decisiv asupra eficientei racirii
suprafetelor. Setérile necorespunzatoare pot duce in
anumite conditii la formarea condensului pe suprafe-
tele racite si, astfel, la risc de alunecare, precum si la
deteriorarea suprafetelor sau chiar a componentelor.

Configuratii IT:

Aici sunt efectuate configuratiile care permit conec-
tarea sistemului la internet, in vederea utilizarii aplica-
tiei. Aici puteti configura conexiunea WLAN la routerul
dumneavoastra.

< IT Einstellungen

Netzwerkschllssel fir Access Point (AP) Mode

Bestatigung Netzwerkschllssel flir Access Point (AP) Mode

IP Server: 0.0.0.0

Fig. 06-7 Web page: Setari IT

®

Pentru a preveni accesul neautorizat la instalatia
dumneavoastra, este obligatoriu s modificati codul
WLAN al sistemului, setat din fabrica.
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SSID retea:
Introduceti numele retelei WIFI a routerului.

Cheia WPA2 a retelei WiFi:
Parola (cheia WPA2) a routerului dvs.

Introduceti Hash-ul CA:

in cazulin care certificatul sistemului a expirat, aici
trebuie sa introduceti hash-ul CA al noului certificat.
Certificatul expira numai dacd baza nu a fost online
timp de cativa ani.

Ventilatoare

Un ventiloconvector poate fi alocat unei camere pentru
a sprijini sistemul instalat daca are o capacitate de
incélzire sau racire insuficienta.

Conexiuni hidraulice

Conexiunea KNX a sistemului NEA SMART 2.0 este
potrivitd pentru schimbul de date (valori de referints,
valori reale, moduri de operare si niveluri de energie)
intre sistemul NEA SMART 2.0 si un sistem KNX de
nivel superior, de ex. BMS. Aceasta conexiune se reali-
zeaza utilizand gateway-ul NEA SMART 2.0 KNX care
comunica cu sistemul NEA SMART 2.0 prin SYSBUS.
Alocarea intre echipamentele KNX si registrele
Modbus (echipamentele NEA SMART 2.0) poate fi
configuratd utilizdnd parametrii din software-ul ETS
(software de licenta pentru KNX). Nu este absolut
necesar niciun alt software. Atribuirea SYSBUS
(Modbus) necesara pentru sistemul de control REHAU
NEA SMART 2.0 poate fi optional importata la
gateway prin DCA (Device Configuration App, extensie
SWin ETS). Alocarea SYSBUS (Modbus) poate fi
importata pentru o instalatie KNX in birou sau pe
santier.
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07 Utilizarea aplicatiei NEA SMART 2.0

Aplicatia NEA SMART 2.0 poate fi descércata din

google® Play Store si Apple® App Store. A

Utilizarea aplicatiei Unitatea de bazd NEA SMART 2.0 poate fi utilizata
Aplicatia NEA SMART 2.0 va oferd — indiferent unde doar atunci cand capacul unitatii de baza este pus.
va aflati in momentul respectiv — numeroase posibili- La conexiunile de sub capac se pot genera tensiuni
tati de operare si de monitorizare a instalatiei dumnea- periculoase. in cazulin care capacul nu este pus,
voastra. trebuie sa sunati instalatorul.

Puteti:

= Denumi incaperile si stabili temperaturile dorite

= Crea programe temporizate pentru temperaturile
dorite si aloca programele pentru incaperi

= Selecta regimurile de operare ,regim normal” si
.regim redus” pentru toate incéperile sau pentru
incaperi individuale

= Utiliza functia concediu

= Economisi energie automat, atunci cand nu se afla
nimeni acasa

= Comuta intre regimul de incalzire si regimul de
racire

= Vizualiza evaludrile si statisticile

= Primiinformatii cu privire la lucrarile de intretinere
viitoare

®

Pentru a putea utiliza aplicatia, instalatia trebuie Tnre-
gistratd in serverul cloud REHAU.

in acest scop, unitatea de baz trebuie conectats la
router prin intermediul retelei WLAN sau LAN si,
astfel, conectatd la internet.

Pentru a realiza conexiunea intre dispozitiv si router,
trebuie sa introduceti SSID-ul (denumirea retelei) si
codul de securitate ale routerului pe pagina de
internet, in cadrul setarilor IT.

in acest regim de operare, paginile de internet inte-
grate nu pot fi utilizate.

Stabilirea conexiunii la internet

Configurarea unitatii de baza pentru conectarea la
internet si utilizarea aplicatiei

®

in cazul instalatiilor, care sunt previzute cu mai multe
unitati de baza, comunicarea se efectueaza intot-
deauna folosind unitatea de baza master. intrebati
instalatorul dumneavoastra care unitate de baza a fost
aleasa drept unitate master.

954641_RO_03-2021.indd 23 @ 3/22/2021 11:07:39 AM
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Activarea comunicarii

La momentul livrarii, functiile de comunicare ale
unitatii de baza NEA SMART 2.0 prin intermediul rete-
lelor WLAN si LAN sunt oprite.

1]

Introduceti cablul LAN in unitatea de baza
NEA SMART 2.0, precum si in router / priza de retea.

X ﬂ
>3sec

Apasati ambele butoane sageata simultan
timp de > 3 secunde

o e e
R Re@
/ /

LED-ul WIFI/LAN si/sau LED-ul AP va incepe sa
clipeasca.

WIFI and LAN off

O O

WIFI/LAN AP

@ O & Cloud Mode
/

AP

@ . Access Point Mode
WIFI/LAN

Confirmati printr-o scurta apasare a butonului OK. Se
va afisa starea actuald a functiei de transmitere.
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2]
O

WIFI/LAN AP

Printr-o apdsare scurtd pe butonul sdgeata dreapta,
puteti comuta intre functiile de transmitere mentio-
nate anterior (nicio transmitere, conexiune directa,
conexiune la server). Apasati butonul sdgeata dreapta
de céate ori este necesar pana cand se activeaza cone-
xiunea directa. In acest caz, LED-ul WIFI/LAN va clipi,
iar LED-ul AP va lumina permanent.

<1sec

Confirmati printr-o scurtd apdsare a butonului OK.

=]
O

WIFI/LAN AP

Dupa cel térziu 2 minute, LED-ul WIFI/LAN LED incepe
sa lumineze permanent. Acum unitatea de baza este
conectatd la internet si la serverul REHAU.

®

in cazulin care niciun buton nu este apésat pentru o
anumita perioada de timp, unitatea de baza va reveni la
starea initiala. in acest caz, secventa de activare a
functiei de transmisie va fi reluata de la pasul 2.

Acum, aplicatia poate fi conectata conform descrierii
de mai sus.
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Stabilirea conexiunii wireless la internet

Pentru a realiza o conexiune la internet a unitatii de
baza, este necesar sad introduceti datele de acces ale
retelei WLAN (ale routerului). in acest scop, se vor
urma pasii din capitolul, pentru a putea ajunge la
campul de introducere pentru Apoi se vor urma pasii
de maijos:

1]

Pe paginile de internet integrate, mergeti la punctul din
meniu setari IT.

2]

Introduceti SSID (denumirea retelei) si parola (codul
WPA) al retelei WLAN si confirmati datele introduse.

X ﬂ
>3sec

Apasati ambele butoane sageata simultan
timp de > 3 secunde

RZT RZ12 cooL ZBUS1
DI3 Dl4 WIFI/LAN AP

LED-ul WIFI/LAN si/sau LED-ul AP va incepe sa
clipeasca.

954641_RO_03-2021.indd 25
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O O WIFI and LAN off

WIFI/LAN AP

@ O Cloud Mode
WIFI/LAN AP
/ /
@ . Access Point Mode
WIFI/LAN AP
/ /

Confirmati printr-o scurtd apdsare a butonului OK.
Se va afisa starea actuala a functiei de transmitere.

~
~l

4]
O

WIFI/LAN AP

Printr-o apdsare scurtd pe butonul sdgeata dreapta,
puteti comuta intre functiile de transmitere mentio-
nate anterior (nicio transmitere, conexiune directa,
conexiune la server). Apasati butonul sdgeata dreapta
de céate ori este necesar pana cand se activeaza cone-
xiunea directa. In acest caz, LED-ul WIFI/LAN va clipi,
iar LED-ul AP va lumina permanent.

=]

[

il 13

<1sec

Confirmati printr-o scurtd apdsare a butonului OK.

<]
O

WIFI/LAN AP

Dupa cel térziu 2 minute, LED-ul WIFI/LAN LED incepe
sa lumineze permanent. Baza este acum conectata la
Internet si la serverul REHAU.

3/22/2021 11:07:40 AM
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®

in cazulin care niciun buton nu este apésat pentru o
anumita perioada de timp, unitatea de baza va reveni la
starea initiala. in acest caz, secventa de activare a
functiei de transmisie va fi reluata de la pasul 2.

Conectare prin NEA SMART 2.0 App

Configurarea aplicatiei NEA SMART 2.0. Dupd ce ati
conectat cu succes unitatea de baza la internet,
conform capitolului anterior, va puteti conecta la apli-
catie Aplicatia poate fi descarcata ca aplicatie pentru
sistemele de operare iOs si android din magazinele de
aplicatii corespunzatoare. Dupa instalarea aplicatiei,
pasii care trebuie urmati sunt descrisi mai jos.

1]

al T 10:45 74 % @)

<
REHAU

LOGIN

Noch kein Konto?
ERSTELLE KONTO

DEMO MODUS

Fig. 07-1  App: Pagina de logare

Dupa deschiderea aplicatiei, se va afisa ecranul de
start. In cadrul punctului din meniu ,Creare cont”,
trebuie s& va creati propriul cont.
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2]

10:107 !

Sie haben bereits einen REHAU Account?

Zum Login

Neuen REHAU
Account erstellen

Land

Germany

E-Mail*

Vorname*

Nachname*

Passwort*

https://accounts.rehau.com/rehau-ui/register?...

Done - >

Fig. 07-2 Aplicatie: Creati un nou cont REHAU

Este necesar sa va introduceti numele, adresa de
e-mail si o parola. Parola trebuie sa contina minim 10
caractere, cel putin o majuscula si o minuscula, o cifra
si un semn special.

Apoi confirmati.

Dups ce a fost confirmat campul ,inscriere”, ctre
adresa de e-mail mentionatd se va trimite un mail care
necesita confirmare. ,Termenii si conditiile generale”
sunt confirmate bifand caseta. Aveti ocazia sa cititi
,Termenii si conditiile” facand clic pe textul marcat cu
rosu.
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all = 10:55 72 % @)

< Basis verbinden

CODE SCANNEN

oder

Geratenummer

k-

A O

Fig. 07-3 Aplicatie: Conectarea unei baze

Dupa finalizarea cu succes a inregistrarii, baza trebuie
sa fie inregistratd in aplicatie.

Existad doud moduri de a face acest lucru:

1. Scanarea codului QR care este imprimat pe baza.
2. Introduceti numarul de identificare si confirmati.

<1sec

Fig. 07-4 Aplicatie: Confirmare

Confirmati cu o apdsare scurtd pe butonul OK.
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all = 13:47 64 % @ )

Niirnberg 7

A250°C ga

g
v13.0°C 4 21.0°C v13.0°C

Energieniveau Betriebsart Verbunden

Erdgeschoss

Gastezimmer

@ 22.5°C — 21.0c +

Kind Jo

@ 22.00(: — 21.0c +

Dachgeschoss
Schlafzimmer
= O
23.0c — 219
A O i £ -

Fig. 07-5 Aplicatie: Conectarea unei baze

Se deschide ecranul de ansamblu al aplicatiei si sunt
afisate camerele individuale.
Aplicatia poate fi folosita acum.

®

Software-ul pentru sistemul NEA SMART 2.0 este
continuu dezvoltat si imbunatatit. Este necesara o
actualizare printr-o conexiune la internet pentru a
profita de toate functiile noi si imbunatatite. Prin acti-
varea actualizarilor automate (OTA), sistemul poate fi
intotdeauna actualizat.

3/22/2021 11:07:46 AM
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Sfaturi utile

Instructiuni pentru utilizatorul final

Afisati datele meteo pentru locatia instalatiei

Pentru a afisa datele meteo pentru locatia instalatiei
dvs., locatia trebuie stabilita. Pentru a face acest lucruy,

accesati urmatoarea pagina a aplicatiei dvs.:

Mai multe> Gestionare cont> Cladiri / Apartamente>

Instalare x si selectati instalarea.

Name

Strale

PLZ

Installation

Ort

Gebéudetyp (Wohnbau oder Nichtwohnbau)

Wihlen Sie Ihren Gebaudetyp aus. v

Energiestandard des Gebaudes (Standard, Niedrigenergie,

Nullenergie)

Wihlen Sie Ihren Energiestandard aus. +

A O

1l / SEERTE

Fig. 07-6 Aplicatie: locatia instalarii

V& rugdm sd apdsati butonul de locatie magenta

pentru ca locatia dvs. curenta sa fie introdusa
automat. Acest lucru asigura adoptarea pozitiei

corecte. Apoi confirmati intrarile cu Salvare la sfarsitul

(partea de jos)paginii.

954641_RO_03-2021.indd 28

Actualizare automata a aplicatiei NEA SMART 2.0 (OTA)
Pentru a avea intotdeauna cea mai recenta versiune a
aplicatiei pe dispozitivele dvs., va recomandam sa acti-

vati butonul pentru actualizari automate (OTA).

Puteti gasi acest lucru in:
Mai multe> Setari> General

Einstellungen
| 5
Allgemein

Sprache

Deutsch (de)
Temperatureinheit

Datum Anlagenerstellung - Berlin
28/09/2018 - 12:23:44

Automatische Updates o

Automatische Updates sorgen dafiir, dass das NEA SMART
2.0 System immer auf dem neuesten Stand ist. So kénnen
Sie optimierte Regelfunktionen und neue Funktionen des
Systems nutzen.

Installierte 1.56.4
Softwareversion

A O M £ -

Fig. 07-7 Aplicatie: Activarea OTA
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Actualizati afisajul aplicatiei NEA SMART 2.0

Se poate intdmpla ca aplicatia sa nu afiseze cele mai
recente date din unitatile de camera etc.

Este necesara o actualizare rapida si usoara pentru a
actualiza aplicatia

Pentru a face acest lucru, trageti bara verde de vreme
de sus in jos, apoi aplicatia se va actualiza automat.
O confirmare va fi afisata la sfarsit.

Berlin Berlin

H WARTEN AUF DAS UPDATE UPDATE AUSGEFUHRT
H
1=} AUTO ?v & AUTO 2 & AUTO o
Energieniveau Betriebsart Verbunden Energieniveau Betriebsart Verbunden Energieniveau Betriebsart Verbunden
Erdgeschoss Erdgeschoss Erdgeschoss
E 3

 Kiche - Kiiche Kiiche
230C — 20.0c+ 23.0“6 20.0xc + 23-0%: — 20.0c +
= TI { Wohnzimmer = W { Wohnzimmer T Wohnzimmer
e 23OC — 22.0% + ; 23.0°C — 220 + 23 O°C — 22.0%¢ +
1. Obergeschoss 1. Obergeschoss 7. Obergeschoss

- Bad y

E 23.0-c — 240c+ E 23.0:c — 240<+ g
Kinderzimmer L Kinderzimmer . Kinderzimmer

& 23.0< - 29} &f 23.0< - 29¢) &E 23.0< -2}

1.1 @ ||I ’® - 1) O ih VST & () i ®

— 24.0« +

Fig. 07-8 Aplicatie: Actualizati afisajul aplicatiei
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08  Baterie (doar pentru regulatoarele care
functioneaza pe baza de baterii)

Schimbarea bateriei

in cazulin care ati optat pentru reglarea prin unde
radio, In aplicatie se va afisa starea bateriilor pentru
fiecare termostat de camer in parte. in cazul in care
durata de viata a bateriei se apropie de sfarsit, acest
lucru va este afisat si puteti inlocui bateriile. Va rugam
folositi doua baterii AAA 1,5V Micro LRO3. Nu puteti
utiliza acumulatori.

in cazulin care aveti un sistem mixt, in loc de baterie vi
se va afisa un cablu de alimentare.

inlocuiti bateriile dac este afisat mesajul de eroare
,baterie descarcata”.

Pentru aceasta, deschideti carcasa senzorului de
camerd NEA SMART 2.0 (a se vedea Fig. 8-1) cu o
surubelnita (latimea recomandatd: 5 mm).

Fig. 08-1 Deschiderea senzorului de camera NEA SMART 2.0

Scoateti bateriile din suport si introduceti baterii noi
(tip AAA). Atentie la polaritate! Consultati imprimarea
de pe carcasa.

Fig. 08-2 Termostat NEA SMART 2.0: inlocuirea bateriei

954641_RO_03-2021.indd 30

Apoi inchideti din nou capacul.

| |
I ‘
Fig. 08-3 Termostat NEA SMART 2.0 Inchiderea capacului

®

in functie de locatia de instalare si de utilizarea a
termostatului, o schimbare a bateriei pentru termo-
statul wireless este necesara la fiecare 2 ani.

Cand se aproprie momentul pentru inlocuirea bateriei,
acest lucru este indicat pe ecranul termostatului cat si
cu un simbolin aplicatie.
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Descrierea erorilor

00000 00O0O0 00O

00000 0O0OOOOO 0000
oo oo oo oo
[o )] oo oo oo
00000 OO oo (o Xo]
00000 OO oo oo
[o )] oo oo oo
(o o] oo oo (o Xo]
00000 0O0OOOOOO oo
00000 00O0O0 (o )]

Mesaje de eroare

Urmatoarele mesaje de eroare pot fi afisate pe
unitatea de camera. Pentru rezolvarea acestor
probleme, va rugadm sa contactati instalatorul.

EO1

E 02

EO3

EO04

EO5

E06

EO7

EO8

E09

E10

E90

E99
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Temperatura camerei in afara domeniului de
masurare

Senzor de temperaturd camera defect
(intrerupere)

Scurtcircuit al senzorului de temperatura al
camerei

Umiditate in afara domeniului de méasurare
Senzor de umiditate defect (intrerupere)
Scurtcircuit Senzor de umiditate

Temperatura senzorului de distantd in afara
domeniului de masurare

Senzorul de distanta defect (intrerupere),
verificati linia de alimentare

Scurtcircuit Senzor distantd, verificati linia
de alimentare

Eroare de conexiune intre baza si modulul
R/U

Eroare de comunicare intre unitatea de baza
si mai multe module R

Indicatie referitoare la un mesaj care este
afisat doar in cadrul aplicatiei NEA SMART

Instructiuni pentru utilizatorul final

Defectiuni si cauze posibile

ry

Inincapere nu este cald.

Valoarea de referinta setata este prea joasa.
Fereastra este deschisa, din acest motiv incalzirea
functioneaza in regim redus.

Bateria regulatorului este goald, de aceea nu au
putut fi transmise date/comenzi catre instalatie.

in cazul versiunii BUS, alimentarea cu energie elec-
trica poate fiintrerupta, nu existd conexiune la
instalatie.

Instalatia de incalzire nu este in regimul de incélzire
sau in modul OFF.

Alte defectiuni care pot fi remediate doar de catre
instalatorul dumneavoastra.

Incaperea este prea calduroasa

Valoarea de referintd setata este prea ridicata, de
aceea instalatia incélzeste incontinuu

Regulatorul nu reactioneaza la apasarea tastelor

Bateria este goald. Va rugam sa inlocuiti bateriile.
Regulatorul este defect, va rugdm informati instala-
torul.

in cazul versiunii BUS, alimentarea cu energie elec-
trica poate fiintrerupta.

Un simbol antena este afisat pe regulator

S-a pierdut legatura intre termostatul de camerd si
unitatea de baza. Va rugam sa ii permiteti instalato-
rului dumneavoastra sa determine cauza. Este
posibil sa fie necesara utilizarea unei antene supli-
mentare.

Pe ecran va fi afisata o fereastra

inincapere a fost identificats o fereastrs deschisd,
respectiv a fost observatd o scadere brusca a
temperaturii. Pentru a economisi energie, incélzirea
incaperii functioneaza in regim redus.

Pe ecran sunt afisate picaturi

Umiditatea aerului din incapere este foarte mare.
Exista pericolul de formare a condensului pe supra-
fetele reci. In cazulin care aceast3 situatie este
intalnita des, exista pericolul formarii mucegaiului.

Pe termostatul de camera este afisat EO1... E10 sau E99

Acesta este un cod de eroare, vd rugam sa consul-
tati lista de erori si, dacéa este cazul, sa il contactati
pe instalator.

31
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10 Date tehnice

Termostat de camera NEA SMART 2.0

Caracteristicile de functionare ale termostatelor de camera NEA SMART 2.0 sunt marcate prin denumirea suplimentara (TBW, HRB....).
In acest scop, se va folosi nomenclatura urméatoare:

Termostat de camerad NEA SMART 2.0 XXX

L Culoarea carcasei
W: alba,
B: neagra
Tehnologie
B: tehnologie BUS,
R: tehnologie wireless

L Sensor
T: senzor de temperatura
H: senzor de temperatura si umiditate

Dotarea variantelor disponibile

Termostatul de Temperatura Temperatura si BUS wireless Carcasa Carcasa  Cadruluminos

cameri umiditate alba neagra
NEA SMART 2.0

TBW X

HBW

HBB X X X

TRW X

HRW

HRB X X X

Caracteristici functionale ale variantelor de termostate NEA SMART 2.0

Alimentarea cu tensiune (tehnologie Bus, varianta XBX) Prin Zone Bus (ZOBUS)

Alimentarea cu tensiune (tehnologie wireless, varianta XRX) 2 x baterie alcalind LRO3 (AAA), durata de viatd a bateriei 2 ani

Intrare analogica

NTC 10K pentru senzor de temperatura extern NEA SMART 2.0 senzor la distanta

Precizia masurarii temperaturii

*+ 1 Kinintervalulintre 0 °C si 45 °C

Interval de masurare a temperaturii

intre -10 °C si 45 °C (afisat: intre 0 °C si 45 °C)

Precizia masurarii umiditatii;
Interval de masurare (Variante HXX)

+ 3 % inintervalul 20 - 80 % la 20 °C, £ 5 % in afard; 0 ... 100 %

Clasa de protectie / Tip de protectie [1/1P20
Conformitate CE conform EN 60730
Dimensiuni (L x I x Ain mm) 86 x86 x 21

Material carcasa ABS/PC

Culoarea carcasei (variantele XXW) Alb (similar RAL 9003)
Culoarea carcasei (variantele XXB) Negru (RAL 9011)
Greutate 0,077 kg

Temperatura ambientala

0°Cpéndla+50°C

Umiditate ambientald

<95 % UR, fard condensare

Temperatura de depozitare / de transport

intre -25 °C si +60 °C

Mediu de utilizare

In camere inchise

954641_RO_03-2021.indd 32

@ 3/22/2021 11:08:03 AM



Instructiuni pentru utilizatorul final 33

Senzor de camera NEA SMART 2.0

Caracteristicile de functionare ale termostatelor de camera NEA SMART 2.0 sunt marcate prin denumirea suplimentara (TBW, HBW,...).
In acest scop, se va folosi nomenclatura urmatoare:

Senzor de camerd NEA SMART 2.0 XXX
L Culoarea carcasei

W: albg,

Tehnologie

B: tehnologie BUS

R: tehnologie wireless

Sensor

—— T: senzor de temperaturd
H: senzor de temperatura si umiditate

Dotarea variantelor disponibile

Senzor de incapere Temperatura Temperatura si BUS wireless Carcasa alba
NEA SMART 2.0 umiditate

TBW X X X
HBW X X X

TRW X X X
HRW X X X

Caracteristici functionale ale variantelor senzorilor de camera NEA SMART 2.0

Alimentarea cu tensiune (tehnologie Bus, varianta XBX) Prin Zone Bus (ZOBUS)

Alimentarea cu tensiune (tehnologie wireless, varianta XRX) 2 x baterie alcalina LRO3 (AAA), durata de viata a bateriei 2 ani

Intrare analogica NTC 10K pentru senzor de temperatura extern NEA SMART 2.0 senzor la distanta
Precizia masurdrii temperaturii * 1 Kinintervalulintre 0 °Csi 45 °C
Interval de masurare a temperaturii intre -10 °C si 45 °C (afisat: intre 0 °C si 45 °C)

Precizia masurarii umiditatii;

+ 04 i _ 0, oC 4+ £ 0/ % 2. [¢)
Interval de masurare (Variante HXX) + 3% inintervalul 20 - 80 % la 20 °C, £ 5 % in afard; 0 ... 100 %

Clasa de protectie / Tip de protectie [/1P20

Conformitate CE conform EN 60730
Dimensiuni (L x T x Afn mm) 86 x 86 x 21

Material carcasa ABS/PC

Culoarea carcasei (variantele XXW) Alb (similar RAL 9003)
Greutate 0,077 kg

Temperatura ambientala 0°C pana la +50 °C
Umiditate ambientala < 95 % UR, fara condensare
Temperatura de depozitare / de transport Intre -25 °C si +60 °C
Mediu de utilizare in camere inchise
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Unitati de baza
Regleta de cleme NEA SMART 2.0 24V

Alimentare cu tensiune 24NV CA*15% /50 Hz

Necesarul de putere 3 W (fara actuatoare, fara modul R, fara modul U)

8 iesiri triac pentru actuatoare REHAU, capacitate de comutare 1 A neinductiva,
lesiri digitale 24 VCA, sarcina maxima pe iesire: 4 actuatoare REHAU 24 V
4 iesiri cu releu (contacte fara potential) 230 V, 5 A, clasa |l

Siguranta T2A

Intrari digitale 4 intrari pentru contacte fara potential

Frecventa radio 869 MHz

Acoperire 100 m Tn cadmp deschis, n clddiri de obicei 25 m

Sistern BUS 1 Zong Bus (ZQBL{S): sistemvaUS cu 2.ﬁre, nu trebuie sa tinofti cgnt de polaritate,
lungime maxima 100 m, fara cabluri ecranate sau dublu rasucite

Sistern BUS 2 Sistem BUS: sisterp BU§ Su 3 fire RS 485, lungime maxima 500 m, sunt necesare
cabluri ecranate, rasucite in perechi

Clasa de protectie / Tip de protectie I171P20

Conformitate CE conform EN 60730

Dimensiuni (L x I x A in mm) 317x83,5x52,6

Material carcasa ABS/PC

Culoarea carcasei Alb (similar RAL 9003)

Greutate 0,535 kg

Temperatura ambientala 0°Cpénala+50°C

Umiditate ambient < 95% umiditate relativa, necondensat

Temperatura de depozitare / de transport intre -25 °C si +60 °C

Mediu de utilizare in camere inchise
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Regleta de cleme NEA SMART 2.0 230V

Alimentare cu tensiune

Instructiuni pentru utilizatorul final 35

230Vca*x15%/50Hz

Necesarul de putere

3,5 W (fara servomotoare, fard modul R sau modul U)

8 iesiri triac pentru actuatoare REHAU, capacitate de comutare 1 A neinductiva,

lesiri digitale 24 V/CA, sarcina maxima pe iesire: 4 actuatoare REHAU 24 V
4 ijesiri cu releu (contacte fara potential) 230V, 5 A, clasa |l
Siguranta T2A, 5x 20 mm

Intrari digitale

4 intrari pentru contacte fara potential

Frecventa radio

869 MHz

Acoperire 100 m in camp deschis, in cladiri de obicei 25 m
. Zone Bus (ZOBUS): sistem BUS cu 2 fire, nu trebuie sé tineti cont de polaritate,
Sistem BUS 1 . A - . <
lungime maxima 100 m, fara cabluri ecranate sau dublu rasucite
. Sistem BUS: sistem BUS cu 3 fire RS 485, lungime maxima 300 m, sunt necesare
Sistem BUS 2 . . .
cabluri ecranate, rasucite in perechi
Clasa de protectie / Tip de protectie I1/71P20
Conformitate CE conform EN 60730
Dimensiuni (L x I x Ain mm) 317x83,5x52,6
Material carcasa ABS/PC
Culoarea carcasei Alb (similar RAL 9003)
Greutate 0,65 kg

Temperatura mediului ambiant

0°Cpénala+50°C

Umiditate ambientala

<95 % UR, fara condensare

Temperatura de depozitare / transport

Intre -25 °C si +60 °C

Mediu de utilizare

In camere inchise
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Module de extindere

Modul R NEASMART 2.0 24V

Alimentare tensiune

Prin ZOBUS (de la baza NEA SMART 2.0 24 V)

Alimentarea cu tensiune pentru servomotoare

24Vcat15%/50Hz

8 iesiri triac pentru actuatoare REHAU, capacitate de comutare 1 A neinductiva,

lesiri digitale 24 VCA, sarcina maxima pe iesire: 4 actuatoare REHAU 24 V
4 iesiri cu releu (contacte fara potential) 230 V, 5 A, clasa |l
Siguranta T2A

Intrari digitale

1 intrare pentru contact fara potential

Sistem BUS

Zone Bus (ZOBUS): sistem BUS cu 2 fire, nu trebuie sé tineti cont de polaritate,
lungime maxima 100 m, fara cabluri ecranate sau dublu rasucite

Clasa de protectie / Tip de protectie

I1/1P20

Conformitate CE conform

EN 60730

Dimensiuni (L x T x Ain mm)

125,5x83,5x52,6

Material carcasa

ABS/PC

Culoarea carcasei

Alb (similar RAL 9003)

Greutate

0,235 kg

Temperatura ambientald

0°Cpénala+50°C

Umiditate ambientala

<95 % UR, fard condensare

Temperatura de depozitare / transport

intre -25 °C si +60 °C

Mediu de utilizare

In camere inchise

Modul R NEA SMART 2.0 230V

Alimentare cu tensiune

Prin ZOBUS (de la baza NEA SMART 2.0 24 V)

Alimentarea cu tensiune pentru servomotoare

230Vca+15%/50Hz

8 iesiri triac pentru actuatoare REHAU, capacitate de comutare 1 A neinductiva,

lesiri digitale 24 VCA, sarcina maxima pe iesire: 4 actuatoare REHAU 24 V
4 iesiri cu releu (contacte fara potential) 230 V, 5 A, clasa |l
Siguranta T1,6A;5x20 mm

Intrari digitale

1 intrare pentru contact fara potential

Sistem BUS

Zone Bus (ZOBUS): sistem BUS cu 2 fire, nu trebuie sé tineti cont de polaritate,
lungime maxima 100 m, fara cabluri ecranate sau dublu rasucite

Clasa de protectie / Tip de protectie

I1/1P20

Conformitate CE conform

EN 60730

Dimensiuni (L x 1 x Afn mm)

125,5%x83,5x52,6

Material carcasa

ABS/PC

Culoarea carcasei

Alb (similar RAL 9003)

Greutate

0,260 kg

Temperatura mediului ambiant

0°Cpénala+50°C

Umiditate ambientala

<95 % UR, fard condensare

Temperatura de depozitare / transport

intre -25 °C si +60 °C

Mediu de utilizare

In camere inchise
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Modul U NEA SMART 2.0 24V

Alimentare cu tensiune Prin iesirea VDC a bazei NEA SMART 2.0 24 V

24Vcat15%/50Hz

Alimentare suplimentara (utilizata doar pentru iesirea analog 0..10 V)

lesiri digitale 4 jesiri releu (farad potential) 230V, 5 A, clasa Il

Intrari digitale 4 intrari pentru contact fara potential

lesiri analogice 1iesire 0..10V

Intrari analogice All, A2, AI3: NTC 10 K

Sistern Bus Sistem BUS: sisterp BU§ cu 3 fire RS 485, lungime maxima 500 m, sunt necesare
cabluri ecranate, rasucite in perechi

Clasa de protectie / Tip de protectie I1/71P20

Conformitate CE conform EN 60730

Dimensiuni (L x | x Afn mm) 125,5x83,5%52,6

Material carcasa ABS/PC

Culoarea carcasei Alb (similar RAL 9003)

Greutate 0,235 kg

Temperatura ambientala 0°Cpénala+50°C

Umiditate ambientald <95 % UR, férd condensare

Temperatura de depozitare / de transport intre -25 °C si +60 °C

Mediu de utilizare in camere inchise
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ACCESORII

Transformator NEA SMART 2.0

Tensiunea primara

230Vca+15%/50Hz

Tensiune secundara de alimentare

24V CA+15% /50 Hz

Putere

60 VA

Pierdere de putere la ralanti

<25W

Siguranta integrata

Siguranta termica la 130 °C

Clasa de protectie / Tip de protectie

I1/1P20

Conformitate CE conform EN 61558
Dimensiuni (L x TxAin mm) 94 x 83,5 x 66,4 mm
Material carcasa ABS

Culoarea carcasei

Alb (similar RAL 9003)

Greutate

1,8 kg

Temperatura mediului ambiant

intre -25 °C si +50 °C

Umiditate ambient

<95 % UR, férd condensare

Temperatura de depozitare / de transport

intre -25 °C si +60 °C

Mediu de utilizare

In camere inchise

Senzor extern NEA SMART 2.0

Alimentare cu tensiune

1 x baterie litiu LRO6 (AA) 3,6 V

Durata de viata a bateriei

5 ani

Frecventa radio

869 MHz

Acoperire

180 m in spatiu liber, 30 m in cladiri (in mod obisnuit)

Precizia masurarii temperaturii

+0.5 Kin intervalul de temperaturé intre 15 si 30 °C

Intervalul de masurare a temperaturii

-20°Cpanédla+50°C

Clasa de protectie / Tip de protectie

l71P45

Conformitate CE conform

EN 60730

Dimensiuni (L x 1 x Afn mm)

79,6 x 79,6 x 49

Material carcasa

ABS

Culoarea carcasei

Alb

Greutate

0,114 kg (inclusiv baterie)

Temperatura mediului ambiant

intre -50 °C si +65 °C

Umiditate ambient

<95 % UR, fard condensare

Temperatura de depozitare / de transport

intre -25 °C si +60 °C
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Senzor la distanta NEA SMART 2.0
Tip senzor NTC 10K
Precizie +5% @25°C
Tip de protectie P67
Conformitate CE conform EN 60730
Dimensiuni element senzor (L x | x Ain mm) 28x6x6
Lungimea cablului 3m
Material carcasa invelis senzor: PBT, Invelis cablu: PVC (UL2517)
Culoarea carcasei Alb (similar RAL 9003)
Greutate 0,065 kg
Temperatura mediului ambiant intre -20 °C si +60 °C
Umiditate ambient <95 % UR, fard condensare
Temperatura de depozitare / de transport intre -25 °C si +60 °C
Mediu de utilizare in camere inchise
Senzor de tur si retur NEA SMART 2.0
Tip senzor NTC 10K
Precizie +5% @25°C
Tip de protectie P67
Conformitate CE conform EN 60730
Dimensiuni element senzor (L x 1 x Ain mm) 45x5x5
Lungimea cablului 3m
Material carcasa invelis senzor: PBT, Invelis cablu: PVC (UL2517)
Culoarea carcasei Alb (similar RAL 9003)
Greutate 0,065 kg
Temperatura mediului ambiant intre -20 °C si +60 °C
Umiditate ambient <95 % UR, fard condensare
Temperatura de depozitare / de transport intre -25 °C si +60 °C
Mediu de utilizare in camere inchise
Antena NEA SMART 2.0
Alimentare tensiune Prin baza NEA SMART 2.0
Acoperire 25 min interiorul cladirilor
Clasa de protectie / Tip de protectie I11/1P30
Conformitate CE conform EN 60730
Dimensiuni (L x I x Ain mm) 186x22x11
Material carcasa PVC
Culoarea carcasei Alb (similar RAL 9010)
Greutate 0,060 kg
Temperatura ambientala 0°C panéala +50 °C
Umiditate ambientala <95 % UR, fard condensare
Temperatura de depozitare / de transport Intre -25 °C si +60 °C
Mediu de utilizare in camere inchise
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40 Instructiuni pentru utilizatorul final
Actuator termic UNI 24V
Tensiunea de functionare 24V CA/CC, +20 %..-10 %
Putere in functionare 1w
Curent de pornire < 300 mA pentru max. 2 min.
Calea de pozitionare 4,0 mm
Forta de pozitionare 100N£5%
Clasa de protectie / Tip de protectie I171P54
Conformitate CE conform EN 60730
Dimensiuni (L x | x Ain mm) 44 %52 x 48
Lungimea cablului Im
Material carcasa Poliamida
Culoarea carcasei Gri deschis (RAL 7035)
Greutate 0,130 kg
Temperatura ambientala 0°C péanala+60°C
Temperatura de depozitare / de transport intre -25 °C si +60 °C
Mediu de utilizare in camere inchise

Actuator termic UNI 230V

Tensiunea de functionare 230V CA, +10% ... -10 %, 50/60 V
Putere in functionare 1w

Curent de pornire < 550 mA pentru max. 100 ms.
Cursa de reglaj 4,0 mm

Forta de pozitionare 100N £5%

Clasa de protectie / Tip de protectie I171P54

Conformitate CE conform EN 60730

Dimensiuni (L x I x Ain mm) 44 %52 x 48

Lungimea cablului Im

Material carcasa Poliamida

Culoarea carcasei Gri deschis (RAL 7035)
Greutate 0,130 kg

Temperatura ambientala 0°C pénala+60°C
Temperatura de depozitare / transport -25°C pana la +60 °C

Mediul de aplicare in camere inchise
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Actuator MINI

Tensiunea de functionare

Instructiuni pentru utilizatorul final

24V CA/ICC, +20% ... -10 %

41

Putere in functionare

12W

Curent de pornire

< 300 mA pentru max. 2 min.

Cursa de reglaj

3,5mm

Forta de pozitionare 90N *10%
Clasa de protectie / Tip de protectie I/ 1P54
Conformitate CE conform EN 60730
Dimensiuni (L x | x Ain mm) 36 x48 x 49
Lungimea cablului Im
Material carcasa Poliamida

Culoarea carcasei

Gri deschis (RAL 7035)

Greutate

0,1kg

Temperatura mediului ambiant

0°Csi+60°C

Temperatura de depozitare / de transport

-25°Csi+60°C

Mediu de utilizare

In camere inchise

Actuator BALANCE 24V

Tensiunea de functionare

24V CA/ICC, +20% ... -10 %

Putere in functionare

<056W

Cursa de reglaj

< 300 mA pentru max. 200 ms.

Calea de pozitionare 4,5 mm

Forta de actionare 100N
Caracteristica controlului PID, adaptiv

Clasa de protectie / Tip de protectie I/ 1P54
Dimensiuni (L x I x Ain mm) 37,8x953x 53,2
Lungimea cablului Im

Culoarea carcasei RAL 9003
Greutate 188¢g
Temperatura ambientala max. 50 °C
Temperatura mediului ambiant 0-60°C

Temperatura de depozitare / de transport

-25°Csi+60°C

Mediu de utilizare

In camere inchise
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42 Instructiuni pentru utilizatorul final

NEA SMART 2.0 KNX Gateway

Tensiunea de functionare

KNX Tensiunea de functionare 30 V DC

Putere consumata KNX Bus ca. 4 mA
Tensiune auxiliara Modbus / SYSBUS 12 .24V DC
Putere consumata Modbus / SYSBUS ca.5mA

Montaj

Sina de montaj DIN

Spatiu

Sina de montaj DIN, latime : 1 unitate (18 mm)

Elemente de contro

2 butoane si 1 buton de programare KNX

Indictor

Indictor 3 LED-uri RGB

Conectori pentru KNX Bus

Rosu / negru

Conectori pentru Modbus / SYSBUS

Conector cu surub conectabil (3 poli) pentru Modbus

Conectori pentru sursa de alimentare Modbus / SYSBUS Conector cu surub conectabil (3 poli) pentru alimentare

Sectiunea transversala a conectorilor

0,34 ..2,5mm?

Modbus / SYSBUS

Tip : RTU (RS-485), Slave / pana la 250 canale

Clasa de protectie / Tip de protectie

/1P 20

Standard / Certificat CE

EMC directive 2014 / 30/ EU
RoHS directive 2011 /65 / EU
EN 50491-3: 2009

EN 50491-5-1: 2010

EN 50491-5-2: 2010

EN 50491-5-3: 2010

EN 61000-6-2: 2005

EN 61000-6-3: 2007 + A1: 2011
EN 50581: 2012

Dimensiuni (L x | x A fn mm)

17,5x59,8x89,8

Material carcasa

Capac: PC

Placa de baza: PA 66/6

Culoarea carcasei

Gri deschis (RAL 7035)

Placa de baza: negru grafit RAL 9011

Greutate ca.50g
Temperatura de depozitare -25..+470°C
Temperatura ambientala in timpul functionarii -5...+45°C
Rel. umiditatea (fara condens) 5% ..93%

Mediul de aplicare

In camere uscate si inchise

954641_RO_03-2021.indd 42

3/22/2021 11:08:04 AM



Sursa de alimentare NEA SMART 2.0 Gateway

Sursa de alimentare

85Vto 264 VAC

Instructiuni pentru utilizatorul final 43

Frecventa de functionare 47 - 63 Hz
Putere captata 0,25A/230VAC
Curent maxim absorbit 45A/230VAC
Eficienta 85%

Tensiune de iesire 12vDC

Tensiunea de iesire - Gama de reglare

10.8VDCto 13.8VDC

Curent de iesire

Oto1.25A

Putere de iesire

15W

Tip Mod de comutare
Timp de functionare max. 1166000 ore
Pulsatie 120 mV'ss
Reguld de incércare 1%

Montare

Montare pe sina DIN: 1 TE; Sina DIN TS-35/ 7.5 sau TS-35/15

Elemente de control

1 Potentiometru

Indicator

1 LED Albastru; Power-On

Caracteristici speciale

Protectie la scurtcircuit, supratensiune si suprasarcina

Clasa de protectie

Conformitate CE / standarde Aprobare UL

RoHS-konform, EN 60950-1, EN 6155-2-16, EN50178

EMV

EN55032 (CISPR32) Class B, EN61000-3-2 Class A,
EN61000-3-3; EN61000-4-2, 3,4, 5,6, 8,11

Dimensiuni (L x | x Ain mm)

17,5x93x 58,4

Culoarea carcasei Gri
Greutate 784
Temperatura de depozitare -40...+85°C

Umiditate ambientala in timpul depozitarii

10 % ... 95 % Rel. Umiditate (fara condensare)

Temperatura ambientald in timpul functionarii

-30..+70°C

Umiditate ambientala

20 % ... 90 % Rel. Umiditate (fara condensare)

Mediul de aplicare

In camere uscate si inchise
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Instructiuni pentru utilizatorul final

Releu de cuplare 24V / 230V

Tensiunea bobinei

24V c.a./ 230V c.a.

Contacte, curent continuu maxim

8A

Conformitate

DIN VDE 0815, 2014/35/EU

Dimensiuni (L x I x A in mm) 18x62x75
Greutate 70g
Temperatura ambientala -40°C..85°C

Mediul de aplicare

In camere inchise

Releu de comutare 24V /230V

Tensiunea bobinei

24V c.a./ 230V c.a.

Contacte, curent continuu maxim

25A

Conformitate

DIN VDE 0815, 2014/35/EU

Dimensiuni (L x I x A in mm) 18x62x75
Greutate 88¢g
Temperatura ambientala -40°C..85°C

Mediul de aplicare

In camere inchise

Cablu NEA SMART 2.0 Bus (pachet de 10/50 m)

Tip de cablu

I(Y)StY2x2x0,8mm

Conformitate

DIN EN 50441, VDE 0815

Rezistenta buclei

max. 73,2 Ohm / km

Sectiunea conductorului 0,8 mm
Diametru exterior 7 mm

Lungime 10m/50m
Greutate 6 kg pro 100 m

Temperatura ambientala

-5°C..50°C

Mediul de aplicare

In camere inchise
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Documentul este protejat prin dreptul de autor. Ne rezervdm astfel
drepturile, in special cele privind traducerile, publicarea ulterioara,
preluarea de imagini, transmiterea pe calea undelor, reproducerea cu
mijloace foto-mecanice sau alte cai asemanatoare precum si stocarea in
sisteme de prelucrare a datelor.

Asistenta noastra cu privire la utilizare, pe care o acordam verbal sau in
scris, se bazeaza pe o experientd indelungata si premise standardizate
si se realizeaza pe baza celor mai bune cunostinte ale noastre. Scopul
utilizarii produselor REHAU este descris la final in prospectul tehnic.
Respectiva versiune valabild poate fi consultata online pe www.rehau.
com/TI. Implementarea, utilizarea si prelucrarea produselor are loc in

954641_RO_03-2021.indd 48

afara posibilitatilor noastre de control si fac parte din acest motiv exclusiv
din domeniul de raspundere al respectivului implementator/utilizator/
prelucrator.

Dacé apare totusi problema raspunderii, aceasta se bazeaza exclusiv pe
conditiile noastre de livrare si platd, care pot fi accesate pe
www.rehau.com/conditions, in masura in care nu s-a convenit altfel

in scris cu REHAU. Acest lucru este valabil si pentru solicitarile privind
garantia, avand in vedere c& garantia se referé la calitatea nealterata a
produselor noastre conform specificatiilor. Ne rezervam dreptul de a opera
modificari tehnice.

www.rehau.ro
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